(QREAM LINE

The Ultimate SHower Door

UNIDOOR PLUS (STYLE L)

CONSIGNES D’INSTALLATION POUR PORTE DE DOUCHE ET PANNEAU VITRE

IMPORTANT

DreamLine® se réserve le droit d'altérer, modifier ou de redéfinir la conception des produits a tout
moment et sans préavis. Pour consulter les plus récents dessins techniques, manuels, informations sur
la garantie ou autres informations, consultez la page internet de votre modele sur DreamLine.com
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Heures d'ouverture du Junven: 8ha 19h

Pour plus d'informations sur les portes de douche, les portes de baignoire et cabines de douche DreamlLine,
veuillez visiter DreamLine.com
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DREAMLINE

The Ulrimate Shower Door

UNIDOOR/UNIDOOR-LS/UNIDOOR LUX/UNIDOOR PLUS

CONSIGNES D'INSTALLATION POUR PORTE DE DOUCHE SIMPLE

IMPORTANT

DreamLine® se réserve le droit d'altérer, modifier ou de redéfinir la conception des produits a tout
moment et sans préavis. Pour consulter les plus récents dessins techniques et manuels, les plus
récentes informations sur la garantie ou pour d'autres informations, consultez la page internet de
votre modele sur DreamLine.com

N° de Modelés:

SHDR-20237210F-##
SHDR-20247210F-##
SHDR-20257210F-##
SHDR-20267210F-##
SHDR-20277210F-##
SHDR-20287210F-##
SHDR-20297210F-##
SHDR-20307210F-##

## = Finition

01 = Chrome

04 = Nickel Brossé
06 = Bronze Huile
09 = Noir Satiné
HFR=Bande Givrée

V4

/D]] REMARQUE: Les charnieres
verre-mur de cette porte
doivent étre fixées a des
montants ou a une armature
de bois préinstallée de 51 mm
x 152 mm derriere le mur.

V4

Illustration d’une installation du coté droit

Veuillez lire ce manuel au complet avant de commencer I'installation

ATTENTION: Veuillez lire les consignes spécifiques d’installation de la page 2 lorsque
vous utilisez I'option de bande givrée.

. Questions?

‘1 ] ST T e = 7 T L e :
}_ | Please Call DreamLine Customer Support: 1-855-831-2126 'Suppori@DreamLine.com -
* Hours of Operation M-F 8AM - TPMEST and Saturday 9AM - SPMEST ' h@d

Pour plus d’informations sur les produits DreamLine® visiter le site DreamLine.com

Manuel pour Porte de Douche Simple UNIDOOR Ver 2 Rev 6.1 03/2018



©2018 DreamLine. Tous Droits Réservés

Style “A” (illustration d'une porte simple) avec bande givrée:

REMARQUE: Ce modéle offre I'option d’une bande givrée.
La surface texturée de la porte vitrée doit se trouver du coté extérieur de la douche.
La porte vitrée se pivote pour une installation du coté gauche ou du coté droit.

) [
—>
IR _
Installation de charniére du c6té gauche Installation de charniére du c6té droit

C

La vitre de ce modéle a recu le
traitement exclusif ClearMax™ de
DreamlLine. Ce revétement spécialement
formule empéche I'accumulation de
taches de savon et d’eau.

Installez-le c6té portant I'etiquette
ClearMax® vers l'intérieur de la douche.
Selon le modéle, veuillez noter que le
revétement est applique sur un ou deux
cotes.

Pour de meilleurs résultats, utilisez une
raclette en caoutchouc aprés chaque
utilisation et essuyez la vitre avec un
chiffon doux.
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UNIDOOR STYLES- Modéles Charniéres Verre-Mur
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Modelés muni de Panneau avec Charniére Verre sur Verre: Utilisez d’abord le manuel
d’installation fourni avec le panneau vitré avec charniére.
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STYLE A
UNIDOOR Porte de douche simple de 584mm a 762mm
Referez-vous au Schéma Detaille de la page 12 de ce manuel pour commencer l'installation.

STYLEB *
UNIDOOR Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un petit panneau fixe de 152mm ou d'un
grand panneau fixe de 305mm a 762mm et d'une barre de support

UNIDOOR-LS Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un grand panneau fixe de 305mm a
762mm et d'un L-Bar™

STYLEC *
UNIDOOR Porte de douche de 305mm a 762mm munie d'un grand panneau fixe avec tablettes
porteuses

STYLED *

UNIDOOR LUX Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un petit panneau fixe de 152mm ou
d'un grand panneau fixe de 356mm a 762mm avec fixations verre-mur et un L-Bar™ ou une Barre de
Support

STYLEE *
UNIDOOR LUX Cabine de douche munie d'un panneau de retour de 762mm avec fixations verre sur
mur et un L-Bar™ ou une Barre de Support

STYLEF *
UNIDOOR PLUS Porte de douche 584mm a 762mm munie d'un panneau fixe integre de 152mm a
863mm fixé avec un profilé en U

STYLEG *
UNIDOOR PLUS Porte de douche 584mm a 762mm munie d'un demi-panneau mural intégré de
152mm a 863mm fixé avec un profilé en U

STYLEI *
UNIDOOR PLUS Cabine de douche munie d'un panneau fixe intégré de 152mm a 863mm et d'un
panneau de retour de 762mm a 863mm fixé avec un profile en U

STYLEJ *
UNIDOOR PLUS Cabine de douche munie d'un demi-panneau mural intégré de 305mm a 914mm
d'un panneau de retour de 762mm a 863mm fixé avec un profile en U

STYLEL *
UNIDOOR PLUS Cabine de douche munie d'un panneau de retour fixe de 762mm a 863mm posé
avec un profile en U
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STYLE L1 *A
UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm ou de 610mm

avec charniere et d'un panneau de retour pleine hauteur de 762mm a 863mm, fixé avec un profilé en
U

STYLE M *A
UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm ou de 610mm
avec charniere fixé avec un profilé en U

STYLE M1 *A

UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm ou 610mm avec
charniere et d'un panneau intégré pleine hauteur de 152mm, 164mm, 356mm, 368mm, 559mm, ou
571mm fixé a l'aide d'un canal en U

STYLE M2 *A

UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm ou 610mm avec
charniere et d'un panneau intégré de 305mm, 457mm, 610mm, ou 660mm avec contrefort fixé avec
un profile en U

STYLE M3 *A

UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm a 610mm avec
charniere et d'un panneau intégré pleine hauteur de 152mm, 164mm, 356mm, 368mm, 559mm, ou
571mm fixé et d'un panneau de retour pleine hauteur de 762mm a 863mm

STYLE M4 *A

UNIDOOR X Porte de douche de 584mm a 762mm munie d'un panneau de 152mm a 610mm avec
charniere et d'un panneau intégré de 305mm, 457mm, 610mm, ou 660mm sur contrefort et d'un
panneau de retour sur contrefort de 762mm a 1016mm fixé avec un profilé en U

* Pour les consignes d’installation du panneau, veuillez-vous référer au manuel spécifique
inclus dans I'emballage du panneau vitre.

A Pour l'installation d’une porte verre sur verre, veuillez-vous référer au manuel spécifique fourni dans
I'’emballage du panneau vitré avec charniere.

REMARQUE: Les portes et les cabines de la gamme UNIDOOR sont réversibles et permettent une
installation du c6té droit ou du c6té gauche. Ce manuel illustre une installation cété droit. Pour une
installation de porte du cOté gauche, commencez simplement sur le mur opposé et inversez
L'orientation des pieces lorsque requis.
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Préparation
1. Avant l'installation, inspectez toutes les boites et tous les emballages pour détecter des dommages dus au
transport et comparez le nombre de piéces avec le bordereau d'expédition. Apres avoir ouvert toutes les
boites et tous les emballages, lisez attentivement cette introduction. Cochez tous les éléments de
I'emballage afin de vérifier que vous avez regu tous les composants inscrits sur la page « Schéma détaillé
des composants de porte de douche ». Si I'unité a été endommagée, présente un défaut de finition ou
qu'il manque des piéces, veuillez contacter notre service a la clientele au plus tard 3 jours ouvrables

suivant la date de livraison. Veuillez noter que DreamLine® ne remplacera pas les produits
endommagés ou les piéces manquantes gratuitement aprés 3 jours ouvrables ou si le produit a été

installé. N'hésitez pas a contacter DreamLine® si vous avez des questions. Veuillez avoir sous la main un
numéro de commande, un nom de travail ou une autre preuve d'achat pour nous aider a identifier votre
commande originale.

2. Veuillez consulter les instances régionales du code du batiment pour toute question concernant les
normes de conformité d'une installation. Les codes de batiment et de plomberie peuvent varier

selon les endroits. DreamLine® n'accepte pas la responsabilité de conformité aux normes et codes
pour votre projet et n'acceptera aucun retour.

3. Si cette unité doit étre installée dans une nouvelle construction, installez toute la plomberie et le drainage
requis avant d'installer la douche. Engagez un plombier compétent et certifié (lorsque le code le
requiert) pour tous travaux de plomberie.

4. Avant de commencer l'installation, assurez-vous que les surfaces sont au niveau et solides et qu'elles
pourront supporter le poids total de |'unité. Assurez-vous également que les murs sont a angle droit. Une
surface d'installation irréguliere, des angles arrondis ou un angle incorrect des murs latéraux entrainera de
graves problémes durant votre installation. Veuillez noter que certains ajustements et percages seront
nécessaires durant le processus d'installation.

5. Protégez toutes les surfaces principales du produit lors de l'installation. Sauf dans le cas d'indication
contraire, ne posez jamais la vitre directement sur une surface dure. Gardez les protections de coin sur la
vitre jusqu'a ce qu'il soit nécessaire de les retirer. Utilisez toujours un morceau de bois ou de carton pour
protéger la bordure du bas et les coins de vitre avant et durant l'installation.

6. Cette unité doit étre installée sur un seuil fini et contre des murs finis.

7. Cette porte est extrémement lourde et les charnieres de cette porte doivent étre fixées a des
montants ou a une armature de bois pré installée de 51mm x 152mm derriére le mur. Consultez les
pages 9, 10 et 11 pour plus de détails.

8. La porte simple Unidoor NE PEUT PAS s'ajuster aux conditions en faux aplomb ou hors niveau. Vérifiez que
vos murs soient d'aplomb et le seuil au niveau avant de commencer l'installation.

9. Comme cette porte de douche est en verre épais et sans cadre, une installation professionnelle est
recommandée.

REMARQUE: NE POSEZ PAS la poignée sur la porte vitrée avant de le lire dans les consignes.
N'UTILISEZ PAS la poignée pour soulever la vitre durant I'installation. Ceci pourrait endommager
la vitre et/ou causer de graves blessures. Lorsque vous manipulez de lourds panneaux de verre,
travaillez avec un assistant et/ou une ventouse pour le verre de qualité professionnelle.
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Outils Requis

= 2|
Niveau Ruban a Crayon Tournevis
Mesurer Cruciforme
Meche g
Maillet 6 mm & Perceuse Calfeutrage  Couteau a
Electrique Lame

Rétractable

Ventouse pour le
Verre de Qualité
Professionnelle
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Charnieres Verre-Mur et Emplacement des Poignées Unidoor
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Charniére Verre-Mur Unidoor — Arrangement De Trous
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Schéma Détaillé des Composants de Porte de Douche

<

g
6 L'etiquette
ClearMax™ sur la
paroi vitrée doit étre
installée du coté
intérieur de la

douche
7

/)

Bordereau d’'Expédition

Do Description Qté | f-de Description Qté
01 | Porte Vitrée 1pc 06 | Bande Latérale (coté charniere) 1pc
02 | Poignée 1pc 07 | Bande d'Etanchéité du bas (balayage) | 1pc
04 | Vis a Tete Fraisée ST5x70 8pcs 08* | Bande en Forme de L (gache) 1pc
05 | Charniere a Angle Ajustable | 2pcs 31 | Entretoise de Charniere en PVC 4pcs

*Partie N° 8 “Bande en Forme de L" a utiliser uniquement avec une porte simple.

REMARQUE: Déballez soigneusement votre unité et inspectez-la. Etalez et identifiez toutes les piéces en
consultant le schéma détaillé et le bordereau d'expédition inclus dans ce manuel a titre de référence. Avantde
jeter la boite, vérifiez le fond de la boite afin de récupérer des petits sacs de quincaillerie qui pourraient s'y

trouver. Si des piéces sont endommagées ou manquantes, veuillez contacter DreamLine® pour les remplacer.
REMARQUE: Conservez ces consignes d'installation afin de vous y référer ultérieurement.
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Montage et Installation d'une Porte de Douche Simple

REMARQUE: Les consignes d'installation pour porte de douche qui suivent, doivent étre utilisées
comme guide général et comme condition préalable a I'installation des modéles UNIDOOR,
UNIDOOR-LS, UNIDOOR LUX et UNIDOOR PLUS. Avant de commencer l'installation, veuillez
revérifier la dimension de I'ouverture finie de votre ouvrage. Des informations spécifiques au
niveau des dimensions sont disponibles sur notre site internet: DreamLine.com

MISE EN GARDE:

Cette porte est extrémement
lourde et les charniéres de cette
porte doivent étre fixées a des
i montants ou a une armature de
bois préinstallée de 51mm x
152mm derriére le mur.

W

REMARQUE: NE POSEZ PAS la poignée sur la

E porte vitrée avant de le lire dans les consignes.

N'UTILISEZ PAS la poignée pour soulever la vitre

durant l'installation. Ceci pourrait endommager la

JJ 1 vitre et/ou causer de graves blessures. Travaillez

toujours avec un assistant ou avec une ventouse

pour le verre de qualité professionnelle lorsque
vous manipulez de la vitre lourde.

V4

1. Fixez les charniéres (N° 05) a la porte vitrée (N° 01). Utilisez un
joint d'étanchéité pour charniére de chaque coté. Fixez les E— IW
charnieres au centre des encoches et a d'équerre avec le bord de .

la porte vitrée. Serrez complétement les boulons de la charniere. P @E,

|

A
/7

(Fig 1)

ASTUCE: Nettoyez les joints statiques de

~
charnieres et la vitre autour des encoches de la \outside )
charniére avec un nettoyant pour vitre sans e\
ammoniac avant d'installer les charmieres sur la

vitre.

Ne déposez jamais la vitre directement sur un carrelage.
Utilisez toujours un morceau de bois ou du carton et laissez T e
les coins de protection et les cales de protection sur la vitre
jusqu'a ce qu'il soit nécessaire de les retirer. Ils protégeront la
bordure inférieure et les coins et préviendront les dommages
qui pourraient mener a une rupture.

/7

MISE EN;GARDE:

Pour les Styles E, I, J & L munis de panneau de retour: ”

Veuillez vérifier les dimensions du modéle pour connaitre la position adéquate de la porte
vitrée (N° 01) afin d’aligner correctement la porte vitrée avec le panneau de retour vitrée.
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2. La porte vitrée (N° 01) est livrée avec quatre cales de
16 mm fixées en haut (2 pieces) et au bas (2 pieces).
Déterminez I'orientation de votre porte puis retirez les I
cales du haut de la porte vitrée et laissez les cales du ~
bas en place. Placez la porte vitrée (N° 01) sur le seulil Q)
a I'emplacement souhaité et vérifiez le niveau. Ces cales |
de 16 mm créent un espacement adéquat au bas de la
porte vitrée et garantiront que la hauteur de la porte se
termine a 1829 mm mais vous devez toujours confirmer
en prenant la mesure. Poussez délicatement le coté ___]l
charniere de la porte contre le mur, ajustez sa position I
et vérifiez I'aplomb avec un niveau. (Fig 2)

MISE EN GARDE: I

Utilisez un niveau pour vérifier I'aplomb de la porte g‘j

v

vitrée avant de marquer les positions des charniéres.

16 mm
ASTUCE: . A )
Lorsque vous installez la porte et le panneau vitré, TN — |
utilisez en référence la bande d'étanchéité de 1829 . “" i
mm (panneau intégré) (N° 19) emballée avec le S [ e de 16 mm

panneau vitré et assurez-vous que la hauteur de la
porte correspond a celle du panneau vitré de 1829
mm.

3. Tenez la porte en place et marquez les trous sur le
mur pour les deux chamieres (N° 05). Mettez la
porte de coté et utilisez une meche de 6 mm @
pour percer les trous jusqu'au montant. Percez des
trous de guidage de 3 mm dans le montant si
nécessaire.

IMPORTANT: ) 6mms
Les entretoises de charniére en PVC (N° 31) sont extérieur
fournies pour compenser les conditions mineures

de mur en faux aplomb. Utilisez uniquement si \\

nécessaire, car leur utilisation pourrait changer la /3 \

taille de I'ouverture de votre douche. Veuillez-
éfé a la fi 4 [
\(;C.)i:ztarlfa:il:;*a a Tigure pour un exempile i MISE EN GARDE :
. S Cette porte est extrémement
8y lourde et les chamiéres de
4. Replacez la porte vitrée (N° 01) sur le seuil avec , cette porte doivent étre
A fixées a des montants ou a
I\esl c.ales de %6 mrTJ et fixez les charnieres au mur une amatwe de _bois |
a l'aide de vis a téte plate ST5x70 (N° 04) en préinstaliée _de 5lmm x
débutant par la charniere a l'extérieur de la extériour 152mm derriére le mur.
douche. Ouvrez ensuite la porte et installez les

autres vis sur les deux plaques murales depuis \\ )
lintérieur.  (Fig 3 and Fig 4) Fig. 3
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ASTUCE: Lentretoise de chamiére en
PVC peut également étre utilisée comme
modele pour faciliter le repérage des trous
lors du montage de la chamiere.

*Utilisez uniquement I'entretoise de
charmiere en PVC pour corriger les
conditions mineures de murs en faux
aplomb.

Fig. 4
MISE EN GARDE:
Tel qu'illustré de l'intérieur de la douche, la plaque de - 1 e arieur
chamiére est tres proche des trous percés dans le mur et
risque d'étre rayée lors de l'installation de longues vis.
Veillez a ne pas rayer les surfaces finies de la chamiére
durant l'installation.

(FACULTATIF)

5. Retirez délicatement les plaques des charniéres
(N° 05) (Fig. 5.1), retirez la porte vitrée (N° 01) et
mettez-la de cOté avec précaution.
Posez les dernieres vis a téte fraisée ST5 x 70
(N° 04) dans le mur, replacez la porte vitrée (N° 01)
sur les charnieres (N° 05) (avec les entretoises de
16 mm toujours attachées dans le bas), puis
réassemblez les charniéres (N° 05). Une fois que la
porte vitrée est fixée, retirez les entretoises de 16
mm sous la porte vitrée (N° 01). (Fig 5)

Manuel pour Porte de Douche Simple UNIDOOR Ver 2 Rev 6.1 03/2018



©2018 DreamLine. Tous Droits Réservés

Réglage des Charniéeres Ajustables

Les charnieres ajustables ont une ouverture pré-usinée
de 85° et peuvent s'ajuster jusqu'a 90° apres l'installa-
tion de la porte. Une fois la porte vitrée installée,
desserrez simplement les vis de réglage Allen et posi-

tionnez la porte au degré de fermeture souhaitée. Tout RN §%§
el , 1 \/.\i\m,/" :
en gardant la porte dans la nouvelle position fermée, TS |

L

SRR

SRR SR

SRR

resserrez les vis de réglage Allen et maintenant votre

porte se positionne automatiquement au degré de
fermeture choisie.

PN -
,//;g::.’-'; ‘“
18

N

5a. Assurez-vous que la porte vitrée est d'aplomb
et que la bordure de la charniere est symétrique
avec la bordure de la vitre. Centrez la charniere

O
dans I'encoche de la vitre et serrez les vis de la Lj
tétiere (Fig. 5a). Veillez a ne pas rayer les surfaces i /
finies de la charniere durant l'installation.

"

view from inside the
shower

°o

Fig 5a
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5b. Les charniéres sont pré-réglées en usine a 85 degrés.
Vous pouvez modifier cet angle en utilisant les vis de
réglage sur la plaque de la charniere.

(Fig. 5b) \

intérieur extérieur

Fig 5b

5c. Utilisez la clé Allen fournie pour desserrer les vis de réglage sur la plaque de charniere
intérieure, ajustez la porte a I'angle souhaité (90 degrés par exemple), puis resserrez les vis de
réglage (Fig. 5¢). Assurez-vous de créer un joint étanche contre la gache de vinyle lorsque la
porte est en position fermée.

intérieur extérieur

Vue depuis
Iinterieur de la douche

Fig 5¢
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(Fig. 6)

7. Mesurez le bas de la porte vitrée

(01) de bout en bout pour déterminer
la largeur réelle de la porte. Coupez la
bande d'étanchéité (N° 07) selon la
dimension de votre mesure et faites
une encoche de 10 mm sur la face
intérieure de la bande d'étanchéité
tel qu'illustré. Posez et pressez
fermement la bande d'étanchéité
(N° 07) sur la bordure inférieure de la
porte vitrée (N° 01).

AVERTISSEMENT:

Assurez-vous que la bande
d'étanchéité du bas est égale et
symétrique a la bordure verticale du
coté-poignée de la porte vitrée.
(Fig. 7)

6. Posez la Poignee (N° 02) sur la Porte Vitrée (N° 01).

fin de la bande 1\

1

1

Fig. 6

10mm +/- 2\

coté-poignée
5\ intérieur
intérieur \
extérieur w@/
AN /
e ) A
. 3 ~ 4
NN N
S
intérieur|
intérieur L
X extérieur
extérieur
\ J /
Fig. 7

Manuel pour Porte de Douche Simple UNIDOOR Ver 2 Rev 6.1 03/2018




©2018 DreamLine. Tous Droits Réservés

7. Prenez trois mesures:
« en partant de la bordure superieure de la porte 1R 2 RN
vitrée (N° 01) jusqu’a la partie supérieure de la 3
charniére du haut (N° 05) (+) 22mm
« en partant de la partie inférieure de la charniére ! ~
du haut jusqu'a la partie supérieure de la charniére i x
du bas (+) 44mm j
« en partant de la partie inférieure de la charniére du dans la charniére ’
bas jusqu’au début de la bande d’étanchiété du — =
bas (N° 07) déja installée (+) 47mm 3 derelachamiere (4
& AN
Coupez la bande latérale (N° 06) selon les mesures. § o O
Faite une encoche sur les bandes coupées afin de — —
les glisser dans les charniéres et autour du vinyle de 1 N /\
balayage déja installee pour recouvrir I'espace I g N
jusqu'au mur. B - \ i
Apposez fermement les bandes coupées sur la dans la charirs ~
bordure verticale de la porte vitrée. 5 dans la charniére 6 ’
(Fig. 8) ¢ o
-
— ~
| 5 NS
A 3
autour du vinyle de
balayage
ATTENTION: Avant la prochaine étape, assurez-vous que la Fig. 8
section du mur sur lacquelle vous devez fixer la bande en L s
(N° 08) est propre, séche et exempte de savon, d’huile et de 1
débris de construction.
intérieur
8. Maintenez la porte en position fermée, parallele au seuil. Placez
la *bande en L (N° 08) sur la bordure de la porte. Assurez-vous
que la porte vitrée est en contact sur toute la longueur avec la
bande en L (N° 08) et marquez son emplacement sur le mur. RS
Ouvrez la porte. Retirez la pellicule protectrice de la bande porte ™
adhésive et posez en appuyant fermement la bande en L (N° 08) N
contre le mur. P>
Avant la premiére utilisation de la douche, prévoyez 24 heures (2 Prévoyez 24 heures pour
afin de laisser I'adhésif saisir. (Fig. 9 et Fig. 10) e inotion
*REMARQUE:
La procédure ci-dessus pour l'installation de la bande en L (N°
08) concerne uniquement la porte de douche simple Unidoor
Style A. Si vous installez un autre modeéle, veuillez vous référer
au manuel inclus dans I'emballage de ce panneau vitré pour
obtenir des consignes spécifiques. Les joints en vinyle qui se N
posent sur le panneau vitré sont emballés avec le panneau vitré. Fig. 9
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/7

Vi

Fig. 10

Si le modeéle comprend des panneaux vitrés
supplémentaires, référez-vous au manuel emballé
avec le panneau vitré pour continuer l'installation.
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Entretien de I'Unité

FONDS ET PAROIS: Pour assurer la longévité des parois arriere en acrylique, essuyez-les apres chaque
utilisation avec un chiffon doux. Pour nettoyer les parois de retour en acrylique, utilisez des vaporisateurs non
abrasifs ou des nettoyants & base de créme. Evitez d'utiliser des nettoyants en aérosol. N'utilisez jamais de

nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou de grattoirs qui pourraient rayer ou ternir la surface.

VITRE: Pour assurer la longévité de votre douche vitrée : essuyez les parois apres chaque utilisation avec un
chiffon doux. Afin d'éviter I'accumulation de savon et de taches d'eau, rincez et essuyez la vitre a I'aide d'un
chiffon doux ou d'une raclette de caoutchouc (L'eau dure peut ternir la surface du verre avec le temps si on la
laisse sécher). Pour éviter de rayer la surface : n'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, ni de produits de
nettoyage contenant des agents de récurage. N'utilisez jamais de brosses a poils ou d'éponges abrasives qui

pourraient rayer la surface de la vitre.

Quincaillerie: Pour conserver une finition durable : essuyez toutes les pieces métalliques apres chaque
utilisation avec un chiffon doux. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de produits de nettoyage contenant
de I'ammoniac, de I'eau de javel ou de I'acide. En cas d'utilisation accidentelle, rincez la surface des que
possible pour éviter d'endommager le fini (écaillage ou corrosion). Apres avoir nettoyé les finis polis, rincez
soigneusement et essuyez avec un chiffon doux et propre. Nettoyez les surfaces en acier inoxydable au moins
une fois par semaine. Lorsque vous appliquez un produit de nettoyage ou de polissage pour acier inoxydable
sur une quincaillerie en acier inoxydable, travaillez dans le sens du grain (pas en travers). N'utilisez jamais
d'éponge ou de chiffon abrasif, de laine d'acier ou de brosse filaire car ils pourraient rayer de maniere

permanente les surfaces.

REMARQUE: Pour maximiser la durée de vie de votre porte, il est important d'inspecter
régulierement la vitre et la quincaillerie afin de détecter un désalignement ou un desserrage

et/ou une dégradation. Contactez DreamLine® pour toute question ou préoccupation.

Les portes et les cabines de douche DreamLine® sont congues pour empécher les fuites
lorsqu’elles sont installées adéquatement et que le débit d'eau ne pointe pas directement sur

les charniéres murales ou les joints d'étanchéité en vinyle.
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DREAMLINE

The Ulrimate SHower DooRr

TEL: 866-731-2244
FAX: 866-857-3638

DREAMLINE.COM

Pour plus d'informations sur les portes et cabines de douche DreamLine® veuillez visitez
DreamLine.com
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DREAMLINE

The Ultimate SHower DooR

UNIDOOR PLUS (STYLE L)

CONSIGNES D’INSTALLATION POUR PANNEAU VITRE DE CABINE DE DOUCHE

IMPORTANT

DreamLine® se réserve le droit d'altérer, modifier ou de redéfinir la conception des produits a tout
moment et sans préavis. Pour consulter les plus récents dessins techniques, manuels, informations sur
la garantie ou autres informations, consultez la page internet de votre modele sur DreamLine.com

N° DE MODELE
SHEN-24300300F-##
SHEN-24300300F-HFR-##

%m\ ##- Finition du Matériel
01- Chrome

04- Nickel Brossé
06- Bronze Huilé
09- Noir Satiné

FR- Bande Givrée

Vi
V4
Vi

Vi

Vi
V4

Style L

Illustration d'un panneau de retour installé du coté droit

ATTENTION: Ce modéle offre également I'option d'un vitrage avec une bande givrée.
Veuillez consulter les consignes d’installation spécifiques a la page 2, le cas échéant.

Veuillez lire attentivement ces instructions avant l'installation. Si vous avez des questions
concernant l'installation, veuillez contacter nos spécialistes de I'assistance technique du lundi
au vendredi de 8 a 19 HNE et le samedi de 9 h a 17 h par téléphone au 1-866-731-2244, par
télécopieur au 1-866-857-3638 ou envoyez un courriel a Support@DreamLine.com

Pour plus d'informations sur les produits DreamLine®, visitez le site DreamLine.com

UNIDOOR PLUS (STYLE L) manual Ver 1 Rev 6 10/2016 1



Style “L": Installation de la Bande Givrée

Ce modeéle offre I'option d'un givrage partiel. Illustration d'une charniére installée du coté
gauche Pour une installation de charniére du c6té droit, pivotez la porte et les panneaux du
coté désiré.

REMARQUE: La surface texturée du panneau vitré fixe et de la porte vitrée doit se trouver
du c6té extérieur de la douche.

4 o
W
—>
A @

Installation de charniére du c6té gauche Installation de charniere du coté droit

Vs \

UNIDOOR PLUS (STYLE L) manual Ver 1 Rev 6 10/2016 2




AUTRES CONFIGURATIONS DE MODELES DE PORTES UNIDOOR-X AVEC CHARNIERES VERRE SUR VERRE

W — Z \

—

Style L1°

a
4

N° DE MODELE

E12330-##
E12334-##
E12430-##
E12434-##
E12730-##
E12734-##
E12830-##
E12834-##
E12930-##
E12934-##
E13030-##
E13034-##

Finitions: -01 Chrome

va

-04 Nickel Brossé

N° DE MODELE

E32330L-##
E32330R-##
E32334L-##
E32334R-##
E32430L-##
E32430R-##
E32434L-##
E32434R-##

3

Style L1%

-06 Bronze Huilé

-09 Noir Satiné

UNIDOOR PLUS (STYLE L) manual Ver 1 Rev 6 10/2016
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10.

Préparation

Avant l'installation, inspectez toutes les boites et tous les emballages pour détecter des
dommages dus au transport et comparez le nombre de pieces avec le bordereau d'expédition.
Apres avoir ouvert toutes les boites et tous les emballages, lisez attentivement cette introduction.
Cochez tous les éléments de I'emballage afin de vérifier que vous avez regu tous les composants
inscrits sur le « Schéma détaillé des composants de porte de douche ». Si l'unité a été
endommagée, présente un défaut de finition ou qu'il manque des pieces, veuillez contacter notre
service a la clientele au plus tard 3 jours ouvrables apreés la date de livraison. Veuillez noter que
DreamLine® ne remplacera pas les produits endommagés ou les piéces manquantes
gratuitement aprés 3 jours ouvrables ou si le produit a été installé. N'hésitez pas a contacter
DreamLine® si vous avez des questions. Veuillez avoir sous la main un numéro de commande, un
nom de travail ou une autre preuve d'achat pour nous aider a identifier votre commande originale.
Veuillez noter que vous devriez consulter les instances régionales du code du batiment pour
toute question concernant les normes de conformité d'une installation. Les codes de
batiment et de plomberie peuvent varier selon les régions. DreamLine n'accepte pas la
responsabilité de conformité aux normes et codes pour votre projet et n'acceptera aucun
retour.

Si cette unité doit étre installée dans une nouvelle construction, installez toute la plomberie et le
drainage requis avant d'installer la douche. Engagez un plombier compétent et certifié (lorsque
le code le requiert) pour tous travaux de plomberie.

Avant de commencer l'installation, assurez-vous que les surfaces sont au niveau et solides et
gu'elles pourront supporter le poids total de I'unité. Assurez-vous également de I'aplomb des
murs. Selon le type d'unité que vous installez, certains ajustements de niveau peuvent étre
nécessaires. Cependant, une surface d'installation irréguliere, des angles arrondis ou un angle
incorrect des murs latéraux entraineront de graves problemes durant votre installation. Veuillez
noter que certains ajustements et forages peuvent étre nécessaires. Protégez toutes les surfaces
principales de l'unité durant l'installation. Ne posez jamais de vitre directement sur un
carrelage. Utilisez toujours un morceau de bois ou de carton pour protéger la bordure du bas et
les coins de vitre avant et durant l'installation.

Remarque: L'installation de ce modéle requiert un percage dans le seuil.
Cette unité doit étre installée sur un seuil fini et contre des murs finis.
Ce modele nécessite un espace d'au moins 16 mm de seuil plat pour l'installation.

Ce modéle peut s'ajuster jusqu'a 12 mm aux conditions de mur en faux aplomb et a la
largeur hors-tout du modéle, par le profilé en U du panneau fixe. Confirmez les conditions
de I'ouverture finies avant de procéder a l'installation.

Les tailles de panneaux vitrés fixes de 762 mm et de 863 mm sont des dimensions nominales qui
renvoient a la taille totale du panneau une fois installé et non a la taille réelle de la vitre.

L'aspect sécuritaire de toute installation est la responsabilité de I'installateur.

Une installation par un professionnel est recommandée.

REMARQUE: Ce modele est réversible, la porte s'installe du cété droit ou du c6té gauche. Ce manuel
illustre une installation de porte du c6té droit. Pour une installation de panneau de retour du coté
gauche, commencez simplement sur le mur opposé et inversez I'orientation des pieces lorsque requis.

UNIDOOR PLUS (STYLE L) manual Ver 1 Rev 6 10/2016 4




Outils Requis

N .
Calfeutrant Ruban a Crayon Cruciforme Meche Méche
mesurer Tournevis (@=8mm) (@=3mm)
- N
Niveau Cglfeutrage Maillet = Maillet Bois Scie a Onglets
Pistolet Perceuse
Electrique
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Schéma Détaillé des Composants du Panneau Vitré

11

13

N

==
23

29

<

/)7

/7

| &

L'étiquette ClearMax™
sur la paroi vitrée doit
étre installée du coté
intérieur de la douche

Bordereau d’Expédition

09 | Profilé en U vertical 1 (1,930 mm) 1pc 20 | Bande d'étanchéité (cabine) 1pc
11 | Panneau vitré fixe 1pc 23 | Vis a téte fraisée ST4.2x40 14pcs
13 | Ancrage mural 8 mm @ 14pcs | 29 | Profilé en U 2 (profilé du bas 1,117 mm) | 1pc
19 | Bande d'étanchéité (panneau intégré) * | 1pc

REMARQUE: Déballez soigneusement votre unité et inspectez-la. Etalez et identifiez toutes les piéces en consultant le

schéma détaillé et le bordereau d'expédition inclus dans votre manuel a titre de référence. Avant de jeter la boite, vérifiez
le fond de la boite afin de récupérer des petits sacs de quincaillerie qui pourraient s'y trouver. Si des pieces sont
endommagées ou manquantes, veuillez contacter DreamLine® pour les remplacer. Les boites d'expédition peuvent
contenir des piéces supplémentaires non utilisées pour I'assemblage de votre modele.

REMARQUE: Conservez ces consignes d'installation afin de vous y référer ultérieurement.

* ATTENTION: La bande d'étanchéité (N° 19) (panneau intégré) peut étre uniquement utilisée pour l'installation de
panneau intégré.
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Style “L”: Installation du panneau de retour fixe de 30 po a 34 po pour

cabine de douche

REMARQUE: La porte de douche Unidoor doit étre
installée avant d'entreprendre l'installation du panneau
de retour vitré fixe. Veuillez vous référer au manuel
d'installation pour une porte de douche simple inclus
dans I'emballage de la porte pour obtenir les consignes
d'installation compléetes de la porte de douche. Avant
de commencer l'installation, veuillez revérifier la
dimension de I'ouverture de votre douche. Vous
trouverez des informations spécifiques sur les
dimensions dans le tableau ci-dessous.

REMARQUE: Utilisez les pieces du « Schéma détaillé des
composants du panneau vitré » pour le montage et
I'installation du panneau vitré fixe.

1. Tracez des lignes de mesure sur le mur pour la porte
vitrée A et le panneau de retour B.

Consultez le Fig. 1 pour plus de détails.

)

V4

1)/

1)/

« >
k@/ ((\/ )407’77

Vi

Fig. 1

///w
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2. Mesurez la largeur réelle de votre
panneau vitré fixe (N° 11). @

REMARQUE: Vous devrez effectuer des \

coupes droites pour l'installation de ce
panneau de retour fixe.

/I

* Il pourrait étre nécessaire d'utiliser une
lime a métal pour enlever les aspérités
de I'extrémité coupée des profilés en U
avant de les fixer sur la vitre.

Utilisez une scie a onglet pour couper
grossierement le profilé en U 2 (N° 29)
(44 po) a la largeur réelle de la vitre

(+) 25.4 mm.

1

Consultez les Fig. 2 et 3 pour plus de détails.

Fig. 2

Fig. 3
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3. Glissez le profilé en U

inférieur 2 (N° 29)
(1,117mm) et le profilé en U vertical 1 (N° 09)
(1,930mm) sur le panneau vitré fixe (N° 11) aux
emplacements indiqués.

En gardant la porte ouverte, placez le panneau vitré
fixe sur le seuil adjacent a la porte et aligné avec le
repére sur le mur. Ajustez le vitré fixe et le profilé
en U vertical 1 contre le mur pour compenser les
éventuelles conditions de faux aplomb, en vous
assurant que le panneau vitré fixe est au niveau et
que le profilé en U 1 est égal et symétrique au mur.
Pour le profilé en U inférieur 2, marquez un repere
a I'extrémité opposé du mur, sur la bordure verticale
exposeée de la vitre.

Enlevez le profilé en U inférieur 2. Gardez le
profilé en U vertical 1 sur le panneau vitré fixe.
Mettez de coté le panneau vitré fixe.

Couper le profilé en U inférieur 2 jusqu'au repere (-)
10 mm pour la bande d'étanchéité (N° 20). Glissez
le profilé en U inférieur 2 (N° 2) sur le panneau
vitré fixe.

Consultez la Fig. 4 pour plus de détails.

Posez et pressez la bande d'étanchéité (N° 20)
(cabine) sur la bordure verticale du panneau vitré
fixe (N° 11).

Enfoncez délicatement le panneau vitré fixe a la
vertical contre le mur en vous fiant au repeére
extérieur de la cabine de I'étape 1. Utilisez un niveau
tout au long de ces étapes pour vous assurer que la
cabine vitrée est au niveau.

Tout en tenant fermement le panneau vitré fixe,
fermez la porte vitrée et alignez le panneau vitré
fixe a la porte.

Si nécessaire, ajustez la position du panneau vitré
fixe afin que la bande d'étanchéité entre bien en
contact avec la porte vitrée de haut en bas. Tracez
la position du panneau vitré fixe le long de la
bordure intérieure des deux profilés en U sur e mur
et la base du seuil.

Tracez un repere pour le profilé en U vertical 1 sur
la bordure horizontale du haut de la vitre.

Consultez la Fig. 5 pour plus de détails.

1 V\ 2
\Q N
X
mur
\ Profilé en U 1 Panneau
vitré fixe
rofilé en U 2 4 intérieur
X 3 N 4
intN
Profilé en U 2
marque - 10mm
6
extérieur 1 2
V\ <
intérieur w\
X
mur -
N
intérieur
3 4
o
AN
o 2 ’
extérieur %
N
=
5 6
S
§ b
mur
mur N
NS
. intérieur
intérieur
Fig. 5
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e
Profiléen U 1

5. Enlevez le profilé en U vertical 1 (N° 09) <z
(1,930mm), le profilé en U inférieur 2 (N°
29) (1,117mm) et la bande d'étanchéité
(N° 20) (cabine de douche) du panneau
vitré fixe (N° 11) puis mettez de coté le Profilé en U zf {2
panneau vitré fixe. Placez le profilé en U 1
inférieur 2 sur la base du seuil, bien aligné
avec le repeére intérieur du seuil.

intérieur = JJ

extérieur 2

Marquez les trous sur le seuil a travers les
perforations pré-usinées du profilé en U 2
et percez les trous avec une meche de 3
mm @. Appliquez du silicone résistant a
I'eau a I'endos et autour des trous du
profilé en U 2, puis fixez-le a la base avec
des vis a téte fraisée ST4.2x40 (N° 23).

REMARQUE: La surface doit étre propre ;N >/
et exempte de débris avant I'application Fig. 6
du silicone.

Consultez les Fig. 6 et 7 pour plus de
détails.

A\

Fig. 7
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6. Coupez le profilé en U vertical 1 (N° 09)
(76 po) sur le repere du haut de I'étape 4.
Placez le profilé en U vertical 1 sur le
profilé en U inférieur 2 (N° 29) (44 po) et
alignez verticalement sur le repere du mur
intérieur.

Marquez les trous a percer sur le mur a
travers les perforations pré-usinées du
profilé en U 1.

Maintenant, percez les trous dans le mur
avec une meéche 8 mm po @ et insérez les
ancrages muraux 8 mm @ (N° 13).

Consultez la Fig. 8 pour plus de détails.

7. Appliquez du silicone résistant a I'eau a
I'endos du profilé en U vertical 1 (N° 09)
(1,930mm) et autour des trous.

Fixez le profilé en U 1 au mur avec la vis a
téte fraisée ST4.2x40 (N° 23).

Appliquez du silicone résistant a I'eau dans
les rainures des deux profilés en U.

REMARQUE: La surface doit étre propre
et exempte de débris avant l'application
du silicone.

Consultez les Fig. 9 et 10 pour plus de
détails.

silicone A
imperméable

2

3 4

Fig. 9
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A\

A\

Fig. 10

8. Faites glisser le panneau vitré fixe (N° 11)
dans la rainure des deux profilés en U.

REMARQUE:

Si vous avez de la difficulté a glisser le
panneau vitré fixe dans les profilés en U,
tapez légerement sur le panneau vitré fixe
a l'aide d'un maillet en caoutchouc et d'un
morceau de bois.

Consultez la Fig. 11 pour plus de détails. " D,
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9. A partir de I'intérieur de la douche, appliquez un silicone
de qualité supérieure, résistant a I'eau et a la moisissure,
le long de la jonction des deux profilés en U avec le
mur et avec le seuil.

Avant la premiére utilisation de la douche, prévoyez
24 heures afin de laisser le scellant durcir.
Consultez la Fig. 12 pour plus de détails.

10. Posez et pressez la bande d'étanchéité (N° 20) (cabine)
sur la bordure verticale du panneau vitré fixe (N° 11).

Consultez la Fig. 13 pour plus de détails.

silicone
imperméable

Vi

Vi

intérieur

Fig. 12

intérieur

/ extérieur

1/

Fig. 13
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Entretien de l'unité

FONDS ET PAROIS: Pour assurer la longévité de des parois arriere en acrylique, essuyez-les apres
chaque utilisation avec un chiffon doux. Pour nettoyer les parois de retour en acrylique, utilisez
des vaporisateurs non abrasifs ou des nettoyants a base de créme. Evitez d'utiliser des nettoyants
en aérosol. N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou de grattoirs qui
pourraient rayer ou ternir la surface.

VITRE: Pour assurer la longévité de votre douche vitrée, essuyez les parois aprés chaque
utilisation avec un chiffon doux. Afin d'éviter I'accumulation de savon et de taches d'eau, rincez et
essuyez la vitre a 'aide d'un chiffon doux ou d'une raclette de caoutchouc (L'eau dure peut ternir
la surface du verre avec le temps si on la laisse sécher). Pour éviter de rayer la surface : n'utilisez
jamais de nettoyants abrasifs, ni de produits de nettoyage contenant des agents de récurage.
N'utilisez jamais de brosses a poils ou d'éponges abrasives qui pourraient rayer la surface de la
vitre.

QUINCAILLERIE: Pour conserver une finition durable, essuyez toutes les pieces métalliques apres
chaque utilisation avec un chiffon doux. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de produits de
nettoyage contenant de I'ammoniac, de l'eau de javel ou de l'acide. En cas d'utilisation
accidentelle, rincez la surface des que possible pour éviter d'endommager le fini (écaillage ou
corrosion). Apres avoir nettoyé les finis polis, rincez soigneusement et essuyez avec un chiffon
doux et propre. Nettoyez les surfaces en acier inoxydable au moins une fois par semaine. Lorsque
vous appliqguez un produit de nettoyage ou de polissage pour acier inoxydable sur une
quincaillerie en acier inoxydable, travaillez dans le sens du grain (pas en travers). N'utilisez jamais
d'éponge ou de chiffon abrasif, de laine d'acier ou de brosse filaire car ils pourraient rayer de
maniere permanente les surfaces.

REMARQUE: Pour maximiser la durée de vie de votre porte, il est important d'inspecter
régulierement la vitre et la quincaillerie afin de détecter un désalignement ou un desserrage
et/ou une dégradation. Contactez DreamLine pour toute question ou préoccupation.
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DREAMLINE

The Ultimate Shower Door

TEL: 866-731-2244
FAX: 866-857-3638
DREAMLINE.COM

Pour plus d'informations sur les portes et cabines de douche DreamLine®, veuillez visiter
DreamLine.com
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